Hungarolégiai Kozlemények 2022/4. Bolesészettudomdnyi Kar, Ujvidék
Papers of Hungarian Studies 2022/4. Faculty of Philosophy, Novi Sad

ETO: 821.511.141-3(497.113)GERGELY B. ORIGINAL SCIENTIFIC PAPER
821.511.141-3(497.113)FULOP I.
821.511.141-3(497.113)BORCSOK E.
141.72-055.2

DOI: 10.19090/hk.2022.4.32-47

ISPANOVICS CSAPO Julianna

Ujvidéki Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék
Ujvidék, Szerbia

FEMINISTA HATSZELEK:
A MODERN NO ESZMENYE

Gergely Boriska, Fiilop llona és Bércsok Erzsébet
életmiivében, szovegeiben

Feminist tailwinds

The ideal of the modern woman in the works and texts of Boriska Gergely,
llona Fiilop and Erzsébet Borcsok

Feministicki vetar u leda

Ideal moderne Zene u delima Boriske Gergelj, Ilone Filep i ErZzebet Bercek

A vajdasagi magyar irodalom torténetének Szenteleky Kornél fémjelezte korai szakasza-
ban, a 20. szazad els6 felében tiinik f61 Gergely Boriska (1887—1943), Borcsok Erzsébet
(1904-1971) és a korunk emlékezetébdl kihullott Fiilop Ilona (1891-1954). A kisvarosi
kozegek irondi férfi irok tarsadalmaban, de a vidékiinkre is beszivargd feminizmus eszméi
mentén alakitjak életiiket, érnek alkotova, publicistava és szépirdva. A korszakban elérhetd
ndi életpalyak, boldogulasi lehetéségek szovegeik ndalakjai révén is feltarulnak. A munka
célja a fenti ndirok életiitjabol, szovegeibdl kibonthaté modern ndalak elemzése, valaszt
keresni a kérdésre, sikeriil-e kibontakoznia a korszerti, 6nall6 n6i identitasnak Vajdasagban
a fenti idészakban, avagy pusztan érdekes szinfoltként, a férfivilag asszisztencidjaként
tekinthetiink a fenti alkotdkra és szovegeikre.

Kulcsszavak: Gergely Boriska, Borcsok Erzsébet, Fiilop Ilona, ndiro, feminizmus
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Feminista hatszelek: a modern no eszménye

Irodalomtorténet-irasunk (Bori 2007, Vajda 2006, Vajda 2007) és lexikogra-
fiank (Gerold 2017) a vajdasagi magyar irodalom sziiletését 1918-tol szamitja.
Bori Imre a fenti korszakolas ellenére nem tekint el az eldtorténet targyalasa-
tol sem (Bori 2007). Kortars kultur- és irodalomtorténet-irasunk (Ispanovics
Csap6 2011, Bence 2015, Mak 2020) egyre inkabb alapozonak tartja a korai
id6k kultara-, nemzet- és irodalomteremtd kontextusat, orokségét és hatasait.

Irodalmunk el6torténete férfitarsadalomban sziiletik. A ndk politikai, gazda-
sagi és jogi egyenldségéért folytatott eredményes kiizdelmek a XIX/XX. szazad
fordulojahoz kothetdk. A XX. szazad elején, Emmeline Pankhurst vezetésével
kibontakoz6 sziifrazsett-mozgalom hatalmas tiintetéseivel, tomeggytiléseivel,
zenekaros felvonulasokkal, éhségsztrajkkal, demonstracidkkal meginditja a
harcot a néi valasztojogért (Kertész 1979).

1896 decemberében megkezdi miikddését Budapesten a Schwimmer Rozsa
vezette Notisztviselok Orszagos Egyesiilete, amely a szokvanyos karitativ
tevékenység €s a ndoktatas mellett mar az irodai ndalkalmazottak gazdasagi
jogainak a védelmével is foglalkozik. 1904-ben a fenti egyesiilet tagsagabol
kivalt csoport megalakitja a Feministak Egyesiiletét, amely nyiltan vallalja a
ndbi jogok védelmét az ¢let minden teriiletén. Nagyon fontosnak tartjak a nék
munkavallalasat, a fliggetlenséget, az 6nallé megélhetést, a szakszerti gyermek-
nevelés elveinek a terjesztését s nem utolsésorban a korszakot jellemzd6 , kettds
moral” elleni harcot. A némozgalom eszméi koran, mar a XX. szazad elején
elérik a vidéki Magyarorszagot. A polgari feminista ndmozgalom osztrak-német
mintakdvetéssel, faziskéséssel ugyan, de igyekszik 1étrehozni a magyarorsza-
gi mozgalom vidéki halozatat. Megalakul a pécsi, nagyvaradi, aradi, szegedi,
szombathelyi és debreceni fiokegyesiilet. ,,Egyesiileti kereteket kapott még a
szervezkedés Temesvarott, Szabadkan, illetve 1909-ben alakult egy felvidéki
fiok Nyitra kdzponttal. 1914-t6] miikodott a Nyiregyhazi Feministak Egyesiilete.
Nagybecskereken, Kaposvaron és Balmazujvarosban szintén tevékenykedtek™
kisebb feminista csoportok (Czeferner 2016, 555).

1904 és 1918 kozott jelenik meg, hol Zomborban, hol Budapesten is (kettds
szerkesztoséggel) Pataj Sandor tigyvéd, lapszerkesztd, ellenzéki politikus Igazsdg
cimii politikai, irodalmi és jogi folyoirata. A szerkeszté poétai és filozofusi ambi-
cidinak is jelét adja a lap hasabjain, masrészt politikai, miivelddési jegyzete-
ket, jogaszati szakcikkeket ir. A lap profiljaba, a szabadkémiives eszmeiséggel
Osszhangban, az altalanos valasztojogért folytatott kiizdelem, a tudatlansag és
az alkoholizmus elleni harc, a szocializmus eszméinek a népszertisitése mellett
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a feminizmus propagalésa is beletartozik. Pataj maga is tevékeny szimpatizan-
sa a mozgalomnak, 1908-ban beszédet tart a feministak budapesti nagygytilé-
sén, 1911-ben Dirner Gusztav é¢s Bédy Schwimmer Rozsa mellett Pataj Sandor
képviseli Magyarorszagot Stockholmban a néi valasztdjogi nemzetkozi kong-
resszuson. Az Igazsdag hasabjain publikal tobbek kozt Bédy Schwimmer Rozsa,
gr. Teleki Sandorné (Szikra), valamint gr. Karolyi Mihalyné, a magyar ndmoz-
galom ¢élharcosai. A lap szerzdi a képzett, dolgozo, politikai jogokkal is rendel-
kez6 ndben latjak a tarsadalmi haladas egyik zalogat (Ispanovics Csapd 2003).

A feminizmus eszméi tehat nem idegenek irodalmunk, kultarank elétorténe-
tében, az elsé vajdasagi magyar ndirok szinre 1épésének idején. Nem idegenek,
de nem is kozkedveltek, amint azt a zombori n6i kaszind esete is tanusitja. Pataj
Sandor otletét, haladd, korszerli kezdeményezését felkaroljak ugyan az elso-
sorban jotékonykodassal foglalkoz6 zombori holgyek, de az 1905 oktoberében
a varmegyeszékhelyen megalapitott kaszind egyrészt a hianyzo néi ontudat
¢s felvilagosultsag, masrészt a (férfi) kozvélemény orszagos szintli rosszallo
megszolalasa okan halalra itélt vallalkozas (Németh 2021a). Az értetlenség oka
a helyi, csakis a férfik6zonség szamara elérhet6 kaszinokultira’ éretlenségébol
adodhatott, hiszen a tarsaskorok (olvasoegyletek, kaszinok) olvasaskultirajanak
meglétét (szamszer adatok hianyaban) jorészt csak feltételezhetjiik. Az egyleti
konyvtarak nyomtatott szabalyzata és/vagy kdnyvjegyzéke alapjan pusztan arra
kovetkeztethetiink, hogy az olvaso (férfi)tagok érdeklddését ,,a periodikumok
mellett jobb esetben a klasszikus magyar irodalom szdvegei, rosszabb esetben
a korabeli divatos ponyva elégitette ki. A kortars irodalom konyvei ritkan kertil-
hettek a térség olvasdinak a kezébe” (Ispanovics Csapo 2009, 102).

A szazadfordulon feltiing polgari szabadegyetemek "halozata’ Magyarorsza-
gon, a déli vidékeken is kialakulni latszik. A szabad liceumok alapvetd célja
a miiveltség, a szaktudas, a kor haladd eszméinek a terjesztése. Segitségiikkel
a feminizmus elvei, a n6i egyenjogusagért folytatott kiizdelem is begytirtizik
vidékiinkre, Szabadkan, Zomborban és Nagybecskereken.

A feminizmus eszméi mar a XIX. szazad végén hallatnak magukrol
Bécskaban. 1899 novemberében tobbek kdzt Rorak Imre tart eléadast A ndkerdeés
és a kozéposztaly cimmel Szabadkan a Szabadkai Szabad Lyceum-Egyesiilet
(1899-1918) liceumi eldadasainak a nyitéévében. A varmegyeszékhelyen
mikddé Zombori Szabad Lyceum Egyesiilet (1899-1914) szervezésében hét
alkalommal foglalkoztak a nékérdéssel.

Az eléadok kozott volt Strasser Lajos (1902), Staudacher Mariska
(1903-ban 6 volt az elsé n6i eldado), dr. Pataj Sandor (1906-ban), Bédy-
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Schwimmer Réza (1907-ben), Csajdané Janda Matild (1911-ben), Loosz
Istvan (1912-ben) és dr. Cholnoky Jené (1914-ben). Bédy-Schwimmer
Ro6za a nok tarsadalmi helyzetérdl tartott eldadast. A Bacska 1907. februar
8-1 szamaban megjelent tudositas leszogezte: a Szabad Lyceum jovol-
tabol a zomboriak végre egy vérbeli feministat lathattak és hallhattak.
Szokatlanul élénk hangulatt rendezvény részese volt a megjelent kozon-
ség, miutan az eldadas alatt sokan kozbeszoltak, de a gancsoskodo kérdé-
sek mindegyikére kielégitd valaszt adott az eléado (Kaich 1979, 74-75).

A nagybecskereki liceumi el6adasok (1901-1918) keretében 1910 februar-
jéban Lux Terka A nékérdésrdl cimmel terjeszti a feminizmus eszméit (Kaich
1979).

Gliicklich Vilma, a févarosi Feministak Egyesiiletének alapitd tagja és
tigyvezetd elnoke, a N és Tdrsadalom, valamint a Feminista Ertesité mozgal-
mi feminista lapok munkatérsa, szerkeszt6je 1914 januarjaban, vidéki el6adas-
sorozata keretében, Szabadkara is ellatogat. Nagy hatast el6adasan felbuz-
dulva a szabadkai holgyek a helyi Barany vendéglében Krausz Lenkének, a
Szabadkai Onsegélyezd Szdvetkezet vezérigazgatdjanak az elndkletével létre-
hoznak egy lokalis feminista egyesiiletet, amely Szabadkan is harcba szall a
nok valasztojogaért. Par honappal késobb, marciusban ugyancsak Gliicklich
Vilma eléadasanak a hatasara Nagybecskereken is megalakul a helyi feminista
egyesiilet a Korona Szallo nagytermében Freund Adolfné elnoki kdzremiiko-
désével (Németh 2021b).

A XX. szazad elso felében felbukkand bacskai magyar ndirok megszola-
lasaira minden bizonnyal a n6k munkavallalasat, onallosagat, egyenjogusagat
tamogato torekvések is hatottak. Az "uttérok uttdrdi’ eleinte inkabb csak a sajtd
hasabjairol ismerdsek az olvasd szamadra, illetve vékonyka verses- és novel-
laskoteteket, ritkabban torténeti munkakat, népdalgytijteményt publikalnak
Bacskaban és/vagy Budapesten. Alba Nevis (Unger Ilona), Jovanovich Lea,
Janda Matild, (Molnarné) Radich Jolan, Radvanyné Ruttkai Emma, Poznan
Jolan, Polit Vladiszlava, Petykd Anna, Heller Margit (Mak 2016), Grujicsné
Popovics Emilia és Staudacher Mariska (Ispanovics Csap6 2011) szdvegei
egyarant hatni kivannak helyben, regionalis szinten vagy éppen a fovarosban.

Lektiir és "helyi szinek’— Gergely Boriska

Az 6becsei sziiletésli, Torokkanizsan €16 (P.) Gergely (Gelbmann) Boriska
(1887—-1943) a zsid6 szarmazast, magyar anyanyelvi és tudata banati irodalma-
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rok (Varady 2013) egyike, zsid6 identitasa ellenére a vajdasadgi magyar kultu-
ralis, irodalmi élet elkotelezett szervezdje, alkotoja (Patd 1986), Szenteleky
(Sztankovics) Kornél (1893—1933) kortarsa.

Irodalmunk egyik elfelejtett figuraja ,,Esti Kornélia” (Szarvas 2018) a kortar-
sak szerint is a dilettdns mintapéldanya (Szarvas 2018). ,,Percir6”, kire boruljon
minél eldbb a feledés jotékony fatyla (Szilagyi A. 2013), hiszen semmi kéze
az ,,egészen nagyokhoz” (Babits 1979). Szenteleky a vajdasagi magyar kultara
mindenesei kdzott tarthatta szamon a torokkanizsai ironét is, hiszen kényszer
sziilte sokoldalusaga, szétforgacsolddo alkotomunkaja jarhatott ugyan felii-
letességgel, de ,,sok apro6 teljesitménnyel” is, ami ,,a kulturalis nivot a maga
teljességében és nem csak egy-két pontjan emeli” (Szenteleky 1944, 43). Ilyen
értelemben, Szilagyi Marton irodalomtorténet-képe (Szilagyi M. 2013) feldl
szemlélve, a feminiznus "koncepcioja’, élet- és palyamodellje, eszmeisége
teszi Gergely Boriska szovegeit, tevékenységét alapozoé jellegtivé, a (vajda-
sagi) magyar irodalom torténetét pedig teljesebbé. Ideje tehat ujradefinialni a
dilettans fogalmat, hiszen egyre nyilvanvalobb, hogy jelenlétiik ,,(kiilondsen
egy-egy irodalomtorténeti helyzetben) nem feltétlentiil atkos™ (Szarvas 2015,
34), sot reakciokészségiikkel segitik az irodalom életében bekdvetkezett valto-
zasok kiteljesedését, pl. a ndi irodalmi emancipécio esetében is (Szarvas 2015).

Irodalomtdrténetiink Gergely Boriska négy 6nallo kotetét jegyzi: két regé-
nyét (4 tékozlo lany, Budapest, 1929; Asszonycél, Zombor, 1933) és két mese-
konyvét (Mesék, Kanizsa, 1926; Nagyokrol kicsinyeknek, Szabadka, 1933)
(Németh 2014, 87).

Az irdéné a szabadkai Bacsmegyei Naplo napilap és a Hétrél-Hétre hetilap
ismert munkatarsa lehetett, hiszen novellaival a korszak reprezentans antolo-
giaiban is rendszeresen szerepelt (4lmanach. Bacsmegyei Naplo, 1924; Kéve,
1928; Vagyunk, 1928; Almanach. Bacsmegyei Naplo, 1929; Koszoru, 1931;
Akdcok alatt I-1I., 1933; Virosok... falvak..., 1933). Jelentdségére utal az a
tény is, hogy a szabadkai/tjvidéki Képes Vasdarnap tarsadalmi és szépirodalmi
onalis irodalmarai (Szenteleky Kornél, Tamas Istvan, Fekete Lajos) nyomaban
Gergely Boriska hét novellaval szerepel. Gergely életmiive feltarasra, kallodo
szovegei begylijtésre, publikalasra, Gjraolvasasra varnak (Hozsa 2012).

Hianypotlo vallalkozasat, felnéttekhez és gyermekekhez egyarant szolo,
szorakoztato és tanulsagos ,,kultarhistoriai” (Bori 2007) meséit a kortarsak a
szerz0 ,,nagy, realis érzéke” (Szirmai 1933, 727), meleg hangja, kivalo elbeszé-
16 képessége s nem utolsdsorban a 1¢élektani elemzések Gjabb eredményeinek
alkalmazasa okan dicséri (Farkas 1934). Meseatirasaival a vajdasagi magyar
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gyermek- ¢és ifjiisagi irodalom egyik elso, kisérletez0 szerzdjeként kanonizalo-
dott (Herédi 2017). A mese miifajanak és nyelvének programszerii moderniza-
lasa, a kultuszmese beemelése Pdsa Lajos és Gardonyi Géza nyomaban jarva
naiv, szentimentalis hangvételiikkel nem nyerik el a kortarsak tetszését sem.
Gergely Boriska dilettantizmusat publicisztikaja és az indul6 irodalmi életben
betoltott szervezémunkaja ellenstulyozza (Herédi 2019).

Az irond 6nalld miivei kozott tartja szamon irodalomtorténetiink és lexiko-
grafiank A4 tékozIo lany ciml szoveget. A regény az Gjpesti Szines Regénytar
szazkdtetes olcso, népszeri szerelmes regény (lektiir) sorozatanak egyik darabja.
Kézbe véve a harmincfilléres kiadvanyt, a kdvetkez6 adatokat rogzithetjiik a
fécimlaprol: szerzo Clara Poole, forditotta Gergely Boriska. A kiadas éve nem
szerepel a koteten. Gubéas Agota életrajzi jegyzetében szintén Gergely regé-
nyének tudja 4 tékozlo lanyt (Gubas 1992).

Gergely Boriska forditasa/regénye sem tipusa, sem témaja tekintetében nem
illik Szenteleky iroi kultirprogramjaba, a ,.helyi szinek” elméletébe. Eurdpa feldl
szemléli ugyan a vidékiséget, de a lokalistol eltavolodva, a févarosi lektiir je-
gyében.

Borcsok Erzsébet Sarijanak eloképe, llse Ludvig, a drezdai zomancaru-
nagykereskedd lanya a XX. szazad, ’a mai kor’, a kapitalizmus gyermeke.
’Gyermekkeé’ degradalja néi mivolta is:

Az embert még felndtt koraban is csak gyereknek nézik otthon, akinek
mindenben illik szétfogadni, és nem gondolnak arra, hogy az nem mind-
egy, ha az ember nem akarja meginni a tejet, amit nem szeret, vagy ha
az ember nem akar a felesége lenni annak, akit nem szeret. A tej egész-
séges €s taplalo, muszaj meg innod — mondjak —, a férfi gazdag és eltart
téged, muszaj hozzdmenni — mondjak késobb ugyanugy (Poole [1929],
147-148).

Az anyanak, Ludvignénak, a jol szitudlt tiriasszonynak a vilaglatasat a kor
kozismert sztereotipidja hatarozza meg: ,,csak az dolgozik, akinek musz4j
dolgoznia. De hogy a munka ¢letcél legyen ¢€s erkdlcsi alap, ez nem jutott
volna soha eszébe” (Poole [1929], 41). Modern, ,,felvilagosodott” lanyanak,
aki harom évet toltott az orvosi fakultason, a boldogsag zaloga a szellemi és
anyagi fiiggetlenség (a sajat egzisztencia), a tiszta, Onzetlen szerelem, az anyagi
érdekbdl kotott hazassag helyett. lse “eltékozolja’ a kapitalista gyaros szemé-
lyében megjelend jo partit, mert nem szeretné ugyanezt tenni az igaz, 6szinte
érzelmekkel. A nagyvarosbol vidékre, Sonnenbergbe menekiil, ahol a feminis-
ta eszmeiséggel 0sszhangban ,,dolgozo névé” lesz a helyi patikaban. A vidéki
lanyok szemében Ilse alakja lelkesitd, a romantika *rézsaszinti selyemfatyola’

37



Ispanovics Csapo Julianna: Feminista hatszelek: a modern né eszménye

boritja, regény vagy mozifilm h6sndjeként tekintenek ra: szép, okos €s jo. Nem
véletleniil. Kiils6 megjelenése is ezt sugarozza. Mar a regény kezdetén sport-
dresszben jelenik meg egy autobaleset dldozataként, vidéki mindennapjaiban
nadragot htiz, motorbiciklit vezet az egyik helyi fiatalember tarsasagaban (,,A
szaguldas izgalmas gyonyore feszitette idegeiket, repiiltek, mint két alomlato,
csodavaro, modern csavargd, a hajdani mértfldes csizmaji Matyi utédai”, Poole
[1929], 94). Ilsét a konzervativ vidék szemében kompromittalja a fiiggetlen no
¢letmddja. A munkat vallalo, magat eltarto lany vesszéfutasa a latszat utan télo
kispolgari tarsadalom kettds erkdlcsébdl fakad. A maganyos nét vadnak nézik
a férfiak, ,,akire szabadon vadaszhatnak, fegyverek valogatasa nélkiil” (Poole
[1929], 107). Majd a narrator masodszor, fokozott felhaborodassal is ramutat:

...a maganyosan ¢l0 fiatal n6 védtelen, mint egy facsemete az utszélen.
Mindenki megtépheti koronajat és a legkisebb szélvihar is kettétorheti.
Hiaba nemes az oltas, hidba akar nagyrandni, megélni egyediil, diadal-
masan... Ismeretlen, gonosz erék tornek ra, amelyekkel szemben tehe-
tetlen és ismeretlen férgek leraghatjak tide lombjait [...] Hat csakugyan
hiaba 6ntudatos, akaraterds, dolgozniakard és jo egy fiatal, szép nd, nem
menekiilhet mindett6l, ha maganyosan €1? (Poole [1929], 144).

Ilse sorsanak megoldasa korabeli mozifilmekbe ill6 varatlan fordulat. A
gazdag nagybacsi halala oldja meg kilatastalannak latszé helyzetét. A lany
nagy vagyont 6rokol, hirtelen minden jora fordul, megmenekiil a nem kivant
hazassagtol. Megtalalja végre helyét egy fiatal, vonzo triember, a karlsdorfi
orvos, Miiller Heinz oldalan.

A Kalangya folyoirat elsé négy szamaban, 1932 majusa és augusztusa kozott
jelenik meg Gergely Boriska folytatasos regénye, a Varrotiihercegnd. Szamunkra
nemcsak azért érdekes, mert, illeszkedve a meseparafrazeald opushoz, modern
Hamupipdke-torténetként is felfoghatod (Berényi 2015), hanem a szovegben
megalkotott n6i identitas konstrukcioja miatt is. A férfihatalom aldozataként
megjelend nd (Kemenes Géfin — Jastrzebska 1998), Szalay Kornélia alakja és
¢letutja kisérlet az anyagilag és szellemileg fliggetlen ,,uj n6” megkonstrua-
lasara (Borgos 2007). Az érettségizett varroleany ,,a maganyos Utnak indulas
gesztusa”-val (Berényi 2015, 2) szeretne kilépni a kisvarosi mindennapokbol,
mikozben az 6nallo parvalasztas szandékat is megfogalmazza: a férj legyen
uriember, lehetdleg diplomas, ird vagy miivész.

Lia tehat nagyvdrosi koszalonove 1€p eld: a beszéld nevi kisvarosbol,
Poroskabol érkezd varrdleanybdl titokzatos zsurnalisztava avanzsal, aki
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nyugodtan nézelddhet a varosban, azaz privilegizalt térhasznalati lehe-
toségekkel bir, onmaga jogan van szabad bejarasa a modern varosi nyil-
vanossag helyszineiként, kvazi-szinpadaiként funkcionald kozterekre:
szerkesztOségekbe, kavéhazakba, szinhazi biifékbe (Berényi 2015, 3).

Alehetdségek adottak, Lia azonban, habitusabol adoddan, nem képes tallép-
ni 6nmagan, vidéki kotottségein, miiveltségén, vilaglatasan. A varosi aruhazak
kirakataiban, a férfiszemekben tiikr6z6dd, inkabb passziv, mint fiiggetlen, vidéki
varroleany harom kalandja harom kudarc torténete. Az ,,uj lelkiségli né”, Erdos
Renée asszonyhdse, csak messzirdl, athallasok vagy éppen egy rosszallo emlités
alkalmaval (Berényi 2011b) mutatja meg magat. A Varrotithercegnd leveleiben
végiil mégis anyjatol var megerdsitést, atirja a hagyomanyos meseszerkezetet,
s egy csoppet sem varatlan fordulattal egy hozza és Poroskahoz i116 habitust,
telekvari sajat Békakiraly vagy Szornyeteg (Berényi 2015) felesége lesz.

Gergely Boriskat szerelmes regényei miatt Sziraky Dénes Sandor, a Kalangya
egyik munkatarsa a komolytalansag vadjaval illeti. A szerelmi historidk mar
kimentek a divatbol, ’komoly problémak’ felé kell fordulni, s szint vallani:
»Hogy tudniillik milyen vilagnézet szolgalataban allok. Valljak szint az irasom-
mal, mert valaki vagy cionista, vagy kommunista, vagy pacifista, polgari,
avantgarde, vagy mit tudom én micsoda, akkor, amikor ir6” (Gergely 1932, 413).
A valaszban a kett0s polgari erkdlcs ellen forduld feminizmus gondolatvilaga is
tetten érhetd. Nem lehet elhallgatni a gazdasagi valsag mellett megmutatkozo
,»szekszualis nyomorusagot”, amint azt a polgari tarsadalom erkolcscsdszei oly
szivesen teszik. Az ironak nem kenddznie kell, hanem tiikorképet mutatni ,,az
¢let szekszualis arcarol” (Gergely 1932, 414). Ilse Ludvig és Szalay Kornélia
¢letatjanak buktatoi, irdny- €s sorsvalasztasai, sikerei és kudarcai a fentiekkel
Osszhangban torténnek.

Novella és szcenario’

Gergely Boriska Varrotiihercegndje mogé Fiilop Illona (1891-1954) alakjat
is odaképzelhetjiik. 4 tékozlo lany [1929] cimil regény elsé fejezete (Ilse €s
anyjanak sorsdontd autobalesete) akar egy 1928-as jsaghir nyoman is irodha-
tott volna, amelyben Korda Maria szinészn6 szenved balesetet New Yorkban,
kisérdjével és személyi titkaraval, Fiilop Ilonaval (F. N. 1928).

A szabadkai hivatalnoknd a helyi Magyar Hitelbank alkalmazottja. A Bdacskai
Hirlap és a Bacsmegyei Naplo munkatarsa, a szabadkai sajté elsé ujsagirondje.
1913-ban keriil ki a nyomdabdl és felejtédik el Kacag a satan cimii novellas-
kotete. A kisvarosi kdzegben eszmélo ironét ,,...a csaldd kototte, amely még
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azt sem helyeselte, hogy egyetlen lanyuk irkafirkalassal foglalkozik és holmi
haszontalan koltok tarsasagaban tolti el a fiatalsagat” (Vukov 1999, 13).

Fiilop Ilona 1914 majusaban testvéréhez utazik New Yorkba. Amerikaban
1915-ben férjhez megy Nicolaus Murrayhez. Tizenegy évig az amerikai
magyar lapok (Bdnydszlap, Berké Képes Ujsaga, Amerikai Magyar Népszava)
publicistaja.

1926-ban, amikor Kosztolanyi Dezs6 Edes Anna cimii regényét irja,
Hollywoodba koltozik. Harom évet €l itt. E10szor Fazekas Imre titkarnéje, majd
egy évig Kertész Mihallyal dolgozik egyiitt. Kés6bb, 1928-t61 Korda Maria
fogadja fel titkari munkakdrbe, akinél ,,nem volt nagyon sok dolga. Szabad
idejében irt egy filmdramat. Magyar cselédlany a hise. Atadta a szcenariumot
az Universal vezetd-dramaturgjanak, aki elolvasta és ezt mondta: — Olyan jo
és karakterisztikus ez az iras, hogy 6t évre szerzédtetjiik Ont. Fiilop Ilona most
Hollywood legboldogabb néje” (Ismeretlen 1928, 60). A torékeny szabadkai
ujsagirond mesébe ill6, filmvaszonra kivankozo karriertdrténete, n6hdz nem
illo, szokatlan munkalkodasa késobb is foglalkoztatja a magyar sajtot:

Kint élt Hollywoodban Fiilop Ilona, aki egyike a legcsodalatosabb embe-
reknek. Newyorkban volt évekig és mas amerikai varosokban mint
ujsagirond. Hollywoodban szcenariumokat irt, forditott, titkarnéskodott,
zsenije az ottani kiizdd magyarok kdzpontjava tette, akik hozzajartak
tandcsért, Otletekért, batorsagért, kitartasért és harapnivaldért. Maga
csinalta magyar stilusu butorai, szényegei, vankosai, batikjai az iparm-
vészet remekei, hazat otthonna, menedékhazza tette. Csiiggedhetetlenebb,
ambiciozusabb emberi 1ény Fiilop [lona még az erds, torhetetlen tobbi
hollywoodi dolgozonal is, ez pedig nagyon sokat jelent. Darabokat és
regényeket irt, kozben éhezett, gy lefogyott, hogy mozogni sem birt,
de kedélye, lelkiereje toretlentil energiat sugarzott. Még eddig nem volt
igazi szerencséje, sot mindig jott valami a szerencse és a lehet6ség kozé.
Fiilop Ilona bamulatramélto, annal inkabb, mert né, aki fizikailag nem
éppen robusztus. Minden nap meghozhatja neki a hosszu évek kegyetlen
szenvedésének eredményét. Mindennap, minden ora (Béla 1931, 28).

Fiilop Ilona novellaiban, tarcaiban, egyetlen film-forgatokonyvében a nék
alarendeltségét tematizalja (Vukov 1999). Témavalasztasara a feminizmus
eszméi is hatnak. A Bacskai Hirlapban 6 maga is tudosit egy szabadkai femi-
nista rendezvényrol.!

' Fiilop Tlona. 1913. A feministak Szabadkan. Bdacskai Hirlap, jun. 26. (145): 1.
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1932-ben Fiilop llona Tavaszi zapor cimt 1928-as forgatokonyve alapjan
(francia—magyar koprodukcioban) azonos cimmel rendez vilagsikert fekete-
fehér hangosfilmet Fejos Pal (1897-1963).2 Egyik segédrendezdje Keleti Marton.

Fej6s egyévnyi franciaorszagi kitéro utan tér vissza Magyarorszagra. Parizsi
késztetésre ,,parasztfilm” forgatasara késziil, nem minden el6zmény nélkiil: ,,A
téma mar megvolt, mert 1931-ben, miel6tt elhagyta Hollywoodot, megvasa-
rolta az Universaltdl a megfilmesitési jogat egy ilyen targyu forgatokdnyvnek
(Dodds 1973, 51), mely Fiilop Ilona (1891-1954), az 1914-ben az Egyesiilt
Allamokba vandorolt irénd munkaja volt” (Fejés 2002, 722).

A Tavaszi zaport négy nyelven (magyar, francia, német, angol) négyszer
egymas utan veszik fol. A 75 perces filmdrama francia cime Marié, légende
hongroise. Az idegen nyelvii cim is utal a rendezd kultirareprezentald, miivé-
szetteremtO szandékara:

A Tavaszi zapor a negyedik magyar hangosfilm volt. A produkcio a
Hunnia Filmgyarban a francia—magyar Osso cég koltségén késziilt (Lajta
1942, 29; Nemeskiirty 1965, 13, 311), komoly francia technikai hattér
igénybevételével (Heltai 1932; Fehér 1932). ,,Ezért jottem én Parizsbol
Budapestre — irta — és csinaltam meg a Tavaszi zdpor-t. Nem azért csinal-
tam, mert meg voltam gyézddve, hogy irodalmi orias, sem pedig, mert
azt hittem, hogy a vilag legjobb képét csindlom, hanem mert tigy lattam,
hogy ennek a képnek vannak lehetéségei Amerikdban [...], én ezt a filmet
Amerikanak csinaltam és azért, hogy elinditsak valamit, amin keresztiil
a miivészethez kozelediink” (Fej6s—Nagy 1932, 588-589) (Fejos 2002,
738).

A Budapest melletti faluban, Boldogon forgatott film Magyarorszagon
megbukik, ennek oka pedig nagy valdszintiséggel valoban abban a mozzanat-
ban kereshetd, hogy Fej6és munkaja tézisdarab, amely magyar falusi kornyezet-
ben jatszodik ugyan, de attol idegen, hiszen a magyar kispolgari miliét, annak
urhatnamsagat, képmutatasat mezteleniti le (Nemeskiirty 1965).

2 1919-ben vagy 1920-ban rendezi els6 filmjeit a magyarorszagi Mobil Studios szamara. 1923-
ban Bécsbe, majd Berlinbe, azutan Parizsba, végiil New Yorkba, Hollywoodba menekiil a
fehérterror és a Horthy-rezsim el6l. Bécsben Max Reinhardt alkalmazza, Parizsban egy siker-
telen produkciot rendez. Elso sikeres amerikai jatékfilmjét, Az utolso pillanatot 1927 oktobe-
rében késziti. Az Universal Filmstadiohoz szerz6dik 1930-ig. Fejos a filmet a festészet rokon
mivészetének latja, a torténet helyett a fény és az arnyék filmes lehetdségei izgatjak. 1931-ben
elhagyja Amerikat, hogy hangosfilmeket rendezzen Franciaorszagban. 1941-ben hatat fordit a
filmkészitésnek. https://upwikihu.top/wiki/Paul Fejos
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A Tavaszi zapor cselédtorténet®, féluton ,,a modern miivészfilm és a konven-
cionalis melodrama kozott” (Balogh—Kiraly 2000, 177). HOse, a megesett
cselédleany Edes Annatol eltéréen szelid didaktikaval mutat ra, nem szabad
tovabborokiteni a mult hibait (Vukov 1999). A kiszolgaltatott, gyenge akaratt
nét egy fiiggetlen, 6nalld ndi identitasnak kell felvaltania.

Noi regény a "helyi szinek’ sodraban

A korszak fenti ndi szerzoi koziil Borcsok Erzsébet (1904-1971) munkassaga
mar a XX. szazad masodik felétdl részévé valik a jugoszlaviai magyar iroda-
lom torténetének. Irodalomtorténetiink (Bori 2007) Gergely Boriskat emliti,
Fiilop [lonat nem tartja szamon, Borcsok Erzsébetet egy oldalon at targyalja.

A banati, csenei sziiletésti tisztviselénd, késébb magyartanarné elso, Sari
(1924) cimii kisregényét, ,,lanyportréjat” (Bori 2007), Szenteleky Kornél patro-
nalo6 szandéka ellenére, 1932 helyett* joval késébb, csak 1971-ben olvashatja
anagykozonség ’szines’, szorakoztatd regényként (Berényi 2011a). A korabeli
kritika- és irodalomtorténet-iras a kisebbségi problematika felvetésében latja a
szoveg értékeit, Borcsok pedig igyekszik megfelelni ennek az elvarasnak (Bori
2007). A kapitalista élet- és vilagrend kulisszai eldtt kibontakoz6 (kis)polgari
szerelmes regénye, ,,lanyregénye” (Utasi 1994), a Sari, tobb ennél. Cimer Sari,
a gazdag temesvari fakereskedd kisportolt, iizleti érzékkel megaldott lanya
emancipalt, ,,mai n6”, igy a feminista elvek is megérintik (,,A sorsa mindenki-

3 Atorténet egy megesett vidéki cselédlanyrol szol. Az indito felirat szerint a film egy Alf6ld-szerte
az »Oregek ajkan« €16 legendat mutat be, mely szerint az aprilisi zaport »halott anyak zaditjak ala
a mennyorszagbol, hogy megvédjék lanyaik erényét a tavasz és a szerelem kisértéseivel szem-
ben«. Szabd Marit, egy falusi kispolgari csaladnal alkalmazott szolgalot a falu urasagi intézdje
csabitja el, aztan természetesen magara hagyja. Megtudvan, hogy a lany gyereket var, tirndje
elkiildi, igy a kozeli varosba megy, bedll cselédnek, majd egy mulatoban kap munkat. Itt sziili meg
lanyat. Tarsndi és a vendégek szeretettel veszik korbe. Husvétkor visszamegy falujaba, a temp-
lomban bemutatja gyerekét. Ismét a varosban latjuk, am itt egy erkolcsvédo szervezet elszakitja
a gyereket a megesett anyatol, menhelyre viszik. Szabé Mari ismét falujaba tér vissza. Kinevetik,
megalazzak, nem talalja helyét, a falusi kocsmaban kétségbeesésében inni kezd. Majusi litaniara
a templomba megy, ahol konydrgés kdzben meghal, a mennyorszagba kertil. Innét latja 15 évvel
késobb, hogy lanyat egy urasag hozza hasonldan el akarja csabitani. Egy csillogd aranyvodorbol
vizet zudit ala, mely, mint tavaszi zapor odalent megmenti 16 éves lanyat” (Fejos 2002, 238).

IS

Egyes értelmezések (Berényi 2011) jogosan, recepciotorténeti koriilménnyel magyarazzak,
hogy aregény Szenteleky ajanlasa ellenére sem jelenhetett meg a maga koraban. A XX. szazad
tizes—huszas éveiben a magyarorszagi néi lapok didaktikus, identitasformalo lanyregényeket
kozolnek, amelyek tarsadalmilag elfogadott, normakdvetd ndi magatartasra buzditanak (Kadar
2002). A Sari torténete, ndalakja nem illik ebbe a sorba.
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nek a sajat kezében van”, Borcsok 1971, 111) akkor is, ha a (kis)polgari vilag
viszonyai erre még nem érettek meg, amint azt Sari bukésa, a vele torténd
,»Kiszdmithat6 szornyliségek™ is példazzak.

A végtelen fal (1933) cimii tézisregényében az irond a vajdasagi etnikumok,
szerbek és magyarok egyiittélésére fokuszal, Szenteleky Kornél mégis érdekes,
eleven, hatarozottan jo, noha ,,kissé asszonyos regénynek’” nevezi, hiszen Kalan
Margit ,,a sziv tularado 0sztondsségének megtestesitéje” (Utasi 1994, 122).

Borcsok Erzsébet legismertebb munkaja az Eszter (1939), amit a hatvanas
években kiegészit, s amelyre (4 végtelen fal mellett) az ahitott vajdasagi magyar
regény (Szenteleky 2000) egyik megvalosulasaként is tekinthetiink. Juhasz
Erzsébet posztumusz Hatdrregényének (2001) a perspektivai ujraértelmezik és
hatarregénnyé¢ avatjak Eszter torténetét (Hozsa 2003). Mas meglatasok szerint
Boresok szovege a Szenteleky-kultusz és a trianoni trauma regénye (Berényi
2011) is. Nem utolsésorban csaladregény, amely a n6i sorsot tematizalja (Bori
2007), a kor és a régid polgari néi identitaskonstrukciojat vetiti ki. Esztert a noi
sorson beliil az anyasag regényeként is olvashatjuk. Modrané egy a sokgyerme-
kes kispolgari csaladban kibontakoz6 anyafigura, aki kornyezete rosszallasa, a
lemondasok, aldozatok sorozata ellenére az anyasag felbuzgo ,,meleg arama”
(Boresok [1939], 18) altal indittatva vallalja 6todik gyermekét, Esztert. A szentté
magasztosulo irdbemberért rajong6 lany, Eszter habitusat ,,a szexualitas sokkja”
(Berényi 2011c¢) formalja. A regény teret ad a blinként megélt kamaszkori nemi-
ség, andk elleni erészak és az abortusz torténeteinek. S nem utolsésorban annak
a kdzvetve megfogalmazott véleménynek is, hogy a nd szexualis vagyait csak
a hazassag szentsége teheti szalonképessé, ,,hiszen a szeretkezés nem szamit
tobbé szerénai blinnek, sem konnyelmi cselekedetnek” (Berényi 2011c, 78).

Boresok fenti regénye okkal kanonizalodik a vajdasagi (magyar) irodalom-
ban. 2002-ben, az Gjvidéki noi stidiumok kutatdi és kiaddi programsorozatanak
kdszonhetben szerb nyelven is megjelenik.®
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FEMINIST TAILWINDS

The ideal of the modern woman in the works and texts of Boriska Gergely,
llona Fiilop and Erzsébet Borcsok

Feminist tailwinds: the ideal of the modern woman in the works and texts of Boriska
Gergely (1887-1943), Erzsébet Borcsok (1904-1971), and Ilona Fiilop (1891-1954)
— the latter has faded into oblivion — appeared in the early phase of Hungarian
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literature in Vojvodina marked by Kornél Szenteleky at the beginning of the 20™
century. These small town women writers fashioned their lives, developed as writers,
publicists and belletrists in a society of male writers, but were also influenced by
the ideas of feminism which had infiltrated the region. Opportunities for prosperity
and careers for women at the time can be traced through the characters in their
texts.The aim of the work was to analyze the modern female figure that can be
revealed through the careers and in the texts of the above women writers, and to
find an answer to the question whether the modern, independent female identity
succeeded in developing in Vojvodina in the mentioned period, or else, we should
consider the above authors and their texts as merely interesting colours assisting
and complementing the male world.

Keywords: Boriska Gergely, Erzsébet Borcsok, Ilona Fiilop, modern woman, woman
writer

FEMINISTICKI VETAR U LEDA

Ideal moderne zZene u delima Boriske Gergelj, llone Filep i Erzebet Bercek

U razdoblju istorije vojvodanske madarske knjizevnosti, obelezenom uticajem
Kornela Sentelekija, u prvoj polovini 20. veka pojavljuju se Boriska Gergelj
(1887—-1943), Erzebet Bercek (1904-1971), kao i Ilona Filep (1891-1954) (koju iz
danasnje perspektive obi¢no gubimo iz vida). One sazrevaju u stvaraoce, publiciste
i knjizevnike, u palanackoj sredini, u okruzenju muskih pisaca, ali i pod uticajem
feministi¢kih ideja koje dopiru i do nasih krajeva. Zivotni putevi i perspektive
zena iz tog razdoblja predstavljeni su kroz zenske likove u njihovim delima. Cilj
studije je da se na osnovu zivotopisa i knjizevnih dela pomenutih autorki analizira
licnost moderne Zene, da se pronade odgovor na pitanje da li u navedenom periodu
u Vojvodini moZze da dode do izrazaja savremeni, samostalni zenski identitet, ili se
na spisateljice i njihove tekstove moze gledati samo kao na retke svetlosne efekte
u svetu obelezenom muskom dominacijom.

Kljucne reci: Boriska Gergelj, Erzebet Bercek, Ilona Filep, savremena Zena, zenski
pisci
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